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EN Please read the entire instruction manual carefully. Detailed
manual is available on our website www.i-tec.cz/en/ in the tab
»Manuals, drivers”. In case of any issues, please contact our technical
support at: support@itecproduct.com

DE Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfiltig durch. Die
ausfiihrliche Gebrauchsanweisung ist auch auf unserer Webseite
www.i-tec.cz/de/ unter ,Benutzerhandbiicher, Treiber” bei diesem
Produkt zu finden. Wenn Sie Probleme haben, kontaktieren Sie bitte
unser Support-Team unter: support@itecproduct.com

FR Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un
manuel détaillé est disponible sur notre site www.i-tec.cz/fr/ sous
'onglet "Manuels, pilotes”. Si vous avez des problemes, veuillez
contacter notre équipe support a support@itecproduct.com

ES Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado
esta disponible en nuestro sitio web, www.i-tec.cz/es/ bajo la
pestafia "Manuales y controladores” de este producto. Si tiene algin
problema, péngase en contacto con nuestro equipo de soporte en
support@itecproduct.com

IT Leggere attentamente tutto il Libretto d'uso. Il Libretto d'uso & a
disposizione anche sulla scheda “Manuali e strumenti” del nostro
sito web: www.i-tec.cz/it/. In caso di problemi rivolgersi al supporto
tecnico: support@itecproduct.com

CZ Prosime o peclivé piecteni celého manualu. Podrobny manual je
k dispozici na nasem webu www.i-tec.cz v zalozce ,Manualy,
ovladace" u tohoto produktu. V pfipadé problém se muzete
obratit na nasi technickou podporu: support@itecproduct.com

PL Upewnij sie, ze uwaznie przeczytates instrukcji obstugi.
Szczeg6towy podrecznik jest dostepny na naszej stronie
internetowej www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce "Instrukcje, sterowniki".
W razie jakichkolwiek probleméw, skontaktuj sie z naszym
serwisem pod adresem: support@itecproduct.com



SK Prosime o dékladné precitanie celého manualu. Podrobny manual
je k dispozicii tiez na naSom webe www.i-tec.cz v zalozke ,Manualy,
ovladace" pri tomto produkte. V pripade problémov sa mézete obratit
na nasu technicku podporu: support@itecproduct.com

LT Prasome jdémiai perskaityti visg vadovq ISsamy vadova galite
rasti misy svetainéje www.i-tec.cz/en/ Sio produkto skyrelyje
»+Manuals, drivers”. ISkilus problemoms galite susisiekti su misy
technine pagalba: support@itecproduct.com

NL Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig
door te lezen. Een gedetailleerde handleiding van dit product is
beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ onder het tabblad
"Handleidingen en drivers”. Mochten er zich problemen voordoen
kunt u contact opnemen met ons supportcenter via
support@itecproduct.com.
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EN Quick Start / USB 3.0 SATA HDD Docking Station

INTRODUCTION

i-tec USB 3.0 SATA HDD Docking Station is used for connecting up to
two 2.5" or 3.5" SATA I/11/11l HDD without using a USB box. Thanks to
the USB 3.0 connection and SATA Il data interface you can use high
transfer speeds up to 5 Gbps.

SPECIFICATION

USB 3.0 interface, compatible with USB 2.0

Maximum transfer speed: 5 Gbps via USB 3.0, 480 Mbps via USB
2.0; the actual speed depends on the HDD properties
Supported HDD: 2.5"/3.5" HDD not exceeding the width of a
standard 3.5" HDD with data interface SATA I/11/11l up to 6TB
LED indication: for power and inserting of HDD, blue for 25%/
50%/ 75%/ 100% of cloning and HDD activity

Plug & Play functions

0S: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit,
macO0S 10.4 and higher, Linux 2.6.24

Operating temperature: 5°C - 50°C

Dimensions: 153 x 111 x 62mm

Weight: 390 g

SYSTEM REQUIREMENTS

Hardware requirements: PC or a notebook with Intel Pentium 2 and
higher CPU, macPC / notebook with Apple G3 and higher CPU with
a free USB 3.0 port. For connecting you can also use a USB 2.0 port;
however, the transfer speed will be lower.

Operating system: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10
32/64bit, macOS 10.4 and higher, Linux 2.6.24

CONTENTS
i-tec USB 3.0 SATA HDD Docking Station
« USB 3.0 cable (80 cm)
Power adaptor (input: AC 100-230V, 50-60Hz, max. 1.2 A; output:
DC12.0V/3.0A)
User manual



Quick Start / USB 3.0 SATA HDD Docking Station EN

HARDWARE INSTALATION
Insert the 2.5"/3.5" SATA HDD along the edges of the docking
station completely to the bottom. Before that make sure that the
SATA connectors and the SATA ports face each other.
2. Make sure that the ON/OFF button is in the OFF position and then
connect the power adaptor.
. Using a USB cable connect the docking station to the computer.
. Now switch the button to the ON position. The red POWER light
will go on.
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Warning: External power supply exclusively for use with
U3CLONEDOCK.

FORMATTING A NEW HDD

If you use a hard disk which has been already formatted you can start
using it immediately. If you insert a brand new disk to the docking
station, you need to format it first (FAT32/NTFS). This can be done
after the hardware installation of the device. Use the disk manager
in your OS (in Windows use the right mouse button to click on “My
Computer”icon, choose “Manage” and choose “Dick Management” in
the next step). Or you can use specialized software.

SOFTWARE INSTALATION

The device is supported by the operating system and it is not
necessary to install any drivers. Just make sure that you have
installed the most recent drivers for the USB 3.0 controller in your
computer.
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Note: If you insert two HDDs into the docking station at the same time,
you can work with them in a standard way as with other HDDs in the
0S and you can also transfer data between them.

HDD CLONING

1. Before cloning, disconnect the docking station from the notebook/PC.
2. The docking station must be turned ON and the power adaptor
must be connected.
3. Insert the source HDD (Source HDD1) into the docking station
—thered LED HDD1 will go ON.
4. Insert the target HDD (Target HDD2) into the docking station
— it must have the same or higher capacity as the source HDD1
— the red LED HDD2 will go ON.

f

5. After that you can use the docking station for simple HDD
backup / cloning. Start the backup by double-clicking on the
“CLONE" button (next to HDD2).

6. This will start data transfer from HDD1 to HDD2. The process
is indicated by blue LEDs 25% / 50% / 75% / 100%. When
completed, all 4 blue LEDs will go ON.
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Notes:

Insert the HDD to the docking station carefully and push it
gently and completely against the SATA connector so as to avoid
damaging the connector and so that the HDD is properly displayed
in the OS.

Do not remove the HDD during the data transfer or during the cloning.
We recommend reading the manual to your HDD before using it
with the i-tec docking station.

Insert only 2.5"/3.5" SATA HDD into the docking station, other
devices or objects can damage the SATA connectors or the tilting
strips.

SAFETY INSTRUCTIONS
+ Do not expose to extreme temperatures and air humidity.
+ Use the device on flat surfaces — you will prevent it from slipping
and falling to the ground.
+ Save the user manual for a possible use later.

In cooperation with the service department:
+ Check functionality after falling to water or to the ground.
+ Check functionality when the cover is broken.
+ Send the device back if it does not work in accordance with the
user manual.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website_ www.i-tec.cz/en/ on the ,FAQ" tab of this
product.
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EINLEITUNG

i-tec USB 3.0 SATA HDD Docking Station ist eine Docking Station,
die fiir den Anschluss von bis zu zwei 2.5" oder 3.5" SATA I/1I/1lI
HDDs ohne Verwendung eines USB-Gehduses geeignet ist. Dank
Anschluss liber USB 3.0 und Datenschnittstelle SATA Il kénnen hohe
Ubertragungsgeschwindigkeiten von bis zu 5 Gbps genutzt werden.

SPEZIFIKATION

+ USB 3.0 Schnittstelle, kompatibel mit USB 2.0

+ Maximale Ubertragungsgeschwindigkeit: 5 Gbps tiber USB 3.0,
480 Mbps iiber USB 2.0; die aktuelle Geschwindigkeit hdngt von
den HDD-Eigenschaften ab
Unterstiitzte HDDs: 2.5" / 3.5" HDD, die die Breite einer
gewdhnlichen 3.5" Festplatte mit Datenschnittstelle SATA I/11/111
bis zu 6TB nicht tibersteigt
LED-Anzeige: rot fiir Versorgung und Einschieben der HDD, blau
fiir 25% / 50%/ 75% / 100% Klonen und Aktivitat der HDD
Plug & Play Funktion
BS: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit,
mac0S 10.4 und hdher, Linux 2.6.24
Betriebstemperatur: 5°C - 50°C
MaBe: 153 x 111 x 62mm
Gewicht:390 g

SYSTEMANFORDERUNGEN

Hardware-Anforderungen: PC oder Notebook mit Prozessor Intel
Pentium und héher, macPC / Notebook mit Prozessor Apple G3 und
hoher mit einem freien USB 3.0 Port. Zum Anschluss kann auch USB
2.0 Port verwendet werden, aber die Ubertragungsgeschwindigkeit
wird niedriger.

Betriebssystem: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10
32/64bit, macOS 10.4 und hoher, Linux 2.6.24

LIEFERUMFANG
+ i-tec USB 3.0 SATA HDD Docking Station
+ USB 3.0 Kabel (80 cm)
+ Versorgungsadapter (Eingang: AC 100-230V, 50-60Hz, max.
1.2 A; Ausgang: DC 12.0V / 3.0A)
+ Benutzerhandbuch
10
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HARDWAREINSTALLATION

1. Legen Sie die 2.5" / 3.5" SATA HDD an den Kanten der Docking
Station entlang bis zum Boden. Uberpriifen Sie vorher, ob der
SATA-Stecker und die SATA-Ports zueinander zeigen.

2. Vergewissern Sie sich, dass sich die ON/OFF-Taste in der Position
OFF befindet und schlieBen dann den Versorgungsadapter an.

3. Verbinden Sie die Docking Station mit dem Computer liber einen
USB-Kabel.

4. Jetzt schalten Sie die Taste in die Position ON. Die rote
Kontrollleuchte POWER leuchtet auf.

hli

ist Blich zur

Achtung: Die Auf} romversorg
Verwendung fiir U3CLONEDOCK “bestimmt.

FORMATIERUNG DER NEUEN HDD

Wenn Sie eine bereits formatierte Festplatte verwenden, kann
sie gleich benutzt werden. Falls Sie in die Docking Station eine
neue Festplatte einschieben, muss sie zuerst formatiert werden
(FAT32/NTFS). Es ist nach der Hardwareinstallation des Gerétes
durchzufiihren. Dazu dient der Festplattenverwalter im jeweiligen BS
(unter Windows klicken Sie mit rechter Maustaste auf die Schaltflache
»Mein Computer”, wéhlen Sie ,Bearbeiten” und im néchsten Fenster
wahlen Sie ,Festplattenverwaltung”). Gegebenenfalls ist ein
Spezialprogramm zu nutzen.

SOFTWAREINSTALLATION

Das Geré&t wird vom Betriebssystem unterstiitzt und es ist nicht nétig,
Treiber zu installieren. Uberprifen Sie bitte nur, ob Sie die neuesten
Treiber fiir USB 3.0 Controller Ihres Computers installiert haben.

11
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Bemerkung: Wenn in die Docking Station zwei HDDs gleichzeitig
hoben werden, ko 1 Sie mit Ihnen wie mit klassischen
Festplatten unter BS arbeiten oder zwischen ihnen Daten iibertragen.

KLONEN DER HDD

1. Trennen Sie die Docking Station vom Notebook / PC vor dem
Klonen.

2. Die Docking Station muss eingeschaltet (ON) und der
Versorgungsadapter angeschlossen sein.

3. Schieben Sie die Ausgangs-/Ziel-HDD (Source HDD1) in die
Docking Station ein — rote LED von HDD1 leuchtet auf.

4. Schieben Sie die Ziel-HDD (Target HDD2) in die Docking
Station ein — sie muss iiber die selbe oder hohere Kapazitat als
Ausgangs-HDD1 verfuigen — rote LED von HDD2 leuchtet auf.

5. Jetztist es moglich, die Docking Station fiir einfache
Datensicherung / Klonen der HDD zu nutzen. Die Datensicherung
starten Sie so, dass Sie 2x auf die Taste ,CLONE" (neben HDD2)
klicken.

6. Esbeginnt die Dateniibertragung von HDD1 auf HDD2. Der
Verlauf wird durch blaue LED-Kontrollleuchten 25% / 50% / 75% /
100% angezeigt. Nach dem Beenden werden alle 4 blaue LED-

12
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Kontrollleuchten leuchten.
Bemerkungen:

+ Schieben Sie die HDDs in die Docking Station vorsichtig ein und
driicken Sie sie in die SATA-Stecker sorgfaltig ein, um sie nicht
zu beschadigen und damit die HDDs unter BS richtig angezeigt
werden.

Ziehen Sie die HDD wahrend der Dateniibertragung oder Klonen
nicht aus.

Wir empfehlen, das Benutzerhandbuch zu lhrer HDD vor der
Verwendung mit i-tec Docking Station durchzulesen.

Schieben Sie nur 2.5" / 3.5" SATA HDDs in die Docking Station ein,
andere Gerate oder Gegenstande konnen die SATA-Stecker oder
die Klappleisten beschadi

PP

g

SICHERHEITSHINWEISE
+ Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen und
Feuchtigkeit aus.
+ Verwenden Sie das Gerat auf flachem Untergrund, um zu
verhindern, dass es rutscht und auf den Boden fallt.
+ Bewahren Sie das Handbuch zur spateren Verwendung auf.

In Zusammenarbeit mit der Serviceabteilung:

Uberpriifen Sie die Funktionalitat, nachdem das Gerét ins Wasser
oder auf den Boden gefallen ist.

Uberpriifen Sie die Funktionalitat bei Beschéadigung der
Abdeckung.

Reklamieren Sie Geréte, die nicht so funktionieren wie im
Handbuchs beschrieben.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN
Verfligbar auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de/ auf der Registerkarte
,FAQ" dieses Produkts.

13
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INTRODUCTION

La station d'accueil i-tec USB 3.0 SATA HDD est utilisee pour
connecter jusqu'a deux disques durs SATA1/11/1ll de 2,5"ou 3,5" sans
utiliser de boitier usb. Grace a la connexion USB 3.0 et a l'interface
de donnees SATA I, vous pouvez utiliser des vitesses de transfert
elevees allant jusqu'a 5 Gbps.

SPECIFICATION

« Interface USB 3.0, compatible avec USB 2.0

+ Vitesse de transfert maximale: 5 Gbps via USB 3.0, 480 Mbps via
USB 2.0; La vitesse réelle dépend des propriétés du disque dur
Disques durs HDD pris en charge: 2,5 "/ 3,5" disques durs HDD
ne dépassant pas la largeur d'un disque dur 3,5 "standard avec
interface de données SATA 1/ Il / lll jusqu'a 6 TB
Indication LED: rouge pour I'alimentation et I'insertion du HDD, bleu
pour 25% / 50% / 75% / 100% de clonage et 'activité du disque dur
Fonction Plug and Play
Systeme d'exploitation: Windows 7 32 / 64bit, 8 32 / 64bit, 8,1 32/
64bit, 10 32 / 64bit, mac0S 10.4 et supérieur, Linux 2.6.24
Températures de fonctionnement : 5° - 50°C
Dimensions: 153 x 111 x 62mm
Poids: 390g

CONFIGURATION REQUISE

Configuration matérielle requise: PC ou ordinateur portable avec
processeur Intel Pentium 2 et supérieur, macPC / notebook avec
Apple G3 et processeur supérieur avec port USB 3.0 libre. Pour le
raccordement, vous pouvez également utiliser un port USB 2.0;
Cependant, la vitesse de transfert sera plus faible

Systéme d'exploitation: Windows 7 32 / 64bit, 8 32 / 64bit, 8.1 32 /
64bit, 10 32 / 64bit, macOS 10.4 et supérieur, Linux 2.6.24

CONTENU DE LEMBALLAGE

Station d'accueil i-tec USB 3.0 SATA HDD

Cable USB 3.0 (80 cm)

Adaptateur secteur (entrée: AC 100-230V, 50-60Hz, maxi 1.2A,
sortie: DC 12.0V/ 3.0A)

Manuel de I'utilisateur



Quick Start / USB 3.0 SATA HDD Docking Station FR

INSTALLATION DU MATERIEL
Insérez le disque dur SATA 2.5"/ 3.5" le long des bords de la
station d'accueil complétement vers le bas. Avant cela assurez-
vous que les connecteurs SATA et les ports SATA se font face.
2. Assurez-vous que le bouton ON / OFF est en position OFF, puis
branchez I'adaptateur secteur.
. Connectez la station d'accueil a I'ordinateur a l'aide d'un cable USB
. Mettez le bouton sur la position ON. Le voyant rouge POWER
s'allume

-~ w

Attention: Source d'alimentation extérieure prévue exclusivement
pour étre utilisée avec U3CLONEDOCK.

FORMATER UN NOUVEAU DISQUE DUR

Si vous utilisez un disque dur déja formaté, vous pouvez commencer
a l'utiliser immédiatement. Si vous insérez un nouveau disque dans
la station d'accueil, vous devez d'abord le formater (FAT32 / NTFS).
Cela peut étre fait aprés l'installation matérielle de I'appareil. Utilisez
le gestionnaire de disque dans votre systeme d'exploitation (sous
Windows, cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone « Poste
de travail”, choisissez "Gérer" et choisissez "Gestion des disques” a
I'étape suivante). Vous pouvez aussi utiliser un logiciel spécialisé.

INSTALLATION DU LOGICIEL

Le périphérique est pris en charge par le systeme d'exploitation et
il n'est pas nécessaire d'installer des pilotes. Assurez-vous d'avoir
installé les pilotes les plus récents pour le contréleur USB 3.0 de votre
ordinateur.

15
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Remarque: Si vous insérez simultané deux disq durs dans
la station d'accueil, vous pouvez les utiliser de maniére standard
comme avec les autres disques durs de votre systeme d'exploitation
et vous pouvez également transférer des données entre eux.

COPIE DE DISQUE DUR
. Avant la copie, débranchez |a station d'accueil de I'ordinateur
portable / PC.

2. Lastation d'accueil doit étre sous tension et I'adaptateur secteur
doit étre branché.

3. Insérez Le disque dur HDD (disque dur HDD1) dans la station
d'accueil - la LED rouge HDDT1 va s'allumer.

4. Insérez le disque dur HDD cible (disque dur cible HDD2) dans la
station d'accueil - il doit avoir une capacité égale supérieure au
disque dur HDDT1 - la LED rouge HDD2 va s'allumer.

5. Vous pouvez, ensuite, utiliser la station d'accueil pour
une simple sauvegarde / copie de disque dur. Démarrez la
sauvegarde en double-cliquant sur le bouton "CLONE" (a coté du
disque dur HDD2).

6. Celavacommencer le transfert de données du disque dur HDD1
vers le disque dur HDD2. L'évolution du processus est indiqué

16
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par des LED bleues 25% / 50% / 75% / 100%. Une fois terming, les
4 LED bleues s'allument.

Remarques:
* Insérez avec precautlon le disque dur dans la station d'accueil et

-led t et let t contre le connecteur
SATA afin d'éviter d’ endommager le connecteur et afin que
le disque dur soit correct t affiché dans votre systeme

d'exploitation.

Ne retirez pas le disque dur pendant le transfert de données ou
pendant la copie.

Nous vous recommandons de lire le manuel d'utilisation de votre
disque dur avant de l'utiliser avec la station d'accueil i-tec.
Insérez uniquement un disque dur SATA 2,5 "/ 3,5" dans la
station d'accueil, d'autres périphériques ou objets risquent
d'end gerles teurs SATA ou les bandes inclinables.

INSTRUCTIONS DE SURETE
+ Ne pas exposer aux températures extrémes ni a I’humidité d‘air.
- Veuillez utiliser, s'il vous plait, des dessous (fonds) plats pour y
poser le dispositif — pour éviter son glissement et tombée a terre.
+ Veuillez garder, s'il vous plait, le présent Guide d'instructions et
mode d’emploi pour son éventuelle utilisation postérieure.

Veuﬂlez collaborer, s'il vous plait, avec le Département de Service :
Pour vérifier le bon et correct fonctionnement du dispositif aprés
une tombée a I'eau ou a terre.

+ Pour vérifier le bon et correct fonctionnement quand le couvercle
montre une rupture.

+ Pour procéder a une réclamation du dispositif qui ne fonctionne
pas conformément au présent Guide d'instructions et mode
d’emploi.

REPONSES AUX QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

Avotre disposition sur notre page web www.i-tec.cz/fr, ol se trouvent
sous l'onglet de « FAQ » qui correspondent au respectif produit.

17
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INTRODUCCION

i-tecDockingStationUSB 3.0 SATA HDD es un dispositivo para
conectar hasta dos discos duros SATA I/ 11/ lll de 2.5"0 3.5" sin usar
una caja externa de USB. Gracias ala conexion USB 3.0y lainterfaz de
datos SATA IlI, se pueden utilizar altas velocidades de hasta 5 Gbps.

ESPECIFICACIONES

+ Compatible con USB 3.0, compatible con USB 2.0

+ Velocidad de transmision maxima: 5 Gbps a USB 3.0, 480
Mbps a través de USB 2.0; La velocidad actual depende de las
propiedades del disco duro.
Discos duros compatible: HDD de 2.5"/ 3.5" que no excede el HDD
de 3.5"actual con SATAI/1I/IIla6TB
Indicador LED: rojo para la alimentacién y la insercién de HDD,
azul para clonacién 25% / 50% / 75% / 100% y actividad de HDD
Plug & Play
SO: Windows 7 32 / 64bit, 8 32 / 64bit, 8.1 32 / 64bit, 1032/
64bit, macOS 10.4 y versiones posteriores, Linux 2.6.24
Temperatura de funcionamiento: 5°C - 50°C
Dimensiones: 153 x 111 x 62mm.
Peso0:390g

REQUISITOS DEL SISTEMA

Regquisitos de hardware: PC o portatil con procesador Intel Pentium 2
o superior, macPC / portatil con procesador Apple G3 y superior con
puerto USB 3.0 gratuito. También se puede utilizar un puerto USB 2.0
para la conexién, pero la velocidad de transmision sera menor.

Sistema operativo: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10
32/64bit, mac0S 10.4 y superior, Linux 2.6.24

CONTENIDO DEL EMBALAJE

i-tec USB 3.0 SATA HDD Dockingstation

Cable USB 3.0 (80 cm)

Adaptador de alimentacion (entrada: CA 100-230V, 50-60Hz,
max. 1.2A, salida: DC 12.0V / 3.0A)

Guia del usuario
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INSTALACION DE HARDWARE
Inserte el HDD SATA de 2.5"/ 3.5" a lo largo del borde del
docklngstatlon en la parte inferior. Asegurese de que los
conectores SATAy los puertos SATA estén enfrentados de
antemano.
2. Asegurese de que el boton de ON/OFF esté OFF, luego conecte el
adaptador de CA.
. Conecte el dockinga la computadora con un cable USB.
. Ahora cambie el boton a la posicion ON. Se enciende la luz roja
de encendido

s w

Advertencia: Fuente de alimentacion externa, exclusivamente para el
uso en U3CLONEDOCK.

FORMANDO UN NUEVO HDD

Si usa un disco ya formateado, puede comenzar a usarlo
inmediatamente. Si inserta un disco completamente nuevo en el
dock, primero debe formatearlo (FAT32 / NTFS). Esto se puede hacer
después de la instalacion de hardware del dispositivo. Este es el
administrador de discos en el propio sistema operativo (en Windows,
haga clic con el botén derecho en el icono "Mi PC", seleccione
"Administrar” y luego seleccione "Administrar discos” en la
siguiente ventana). Alternativamente, se puede utilizar un programa
especializado.

INSTALACION DE SOFTWARE
El dispositivo es compatible con el sistema operativo y no es
necesario instalar controladores. Solo asegurese de tener los ultimos
controladores para su controlador USB 3.0 en su computadora.

19
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Nota: Si inserta dos HDD en el dockingstation al mismo tiempo, es
posible trabajar con ellos como otros HDD en el sistema operativo, y
también puede transferir datos entre ellos.

CLONACION HDD
Desconecte el dockingstation de la computadora portatil/PC
antes de clonar.

2. Eldocking debe estar encendido y el adaptador de CA debe estar
enchufado.

3. Inserte el HDD Source/Default (Source HDD1) en el docking: el
LED rojo HDD1

4. EIHDD de destino (Target HDD2): debe tener la misma o mayor
capacidad que el HDD1 de origen: el LED rojo HDD2

5. Entonces es posible utilizar undocking para facilitar la copia
de seguridad / clonacién del disco duro. Para iniciar la copia
de seguridad, haga doble clic en el botén "CLONE" (al lado de
HDD2).

6. Seinicia la transferencia de datos de HDD1 a HDD2. El curso
estd indicado por LED azul 25% / 50% / 75% / 100%. Cuando haya
terminado, los 4 LEDs azules estan encendidos.
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Notas:

« Inserte con cuidado el disco duro en el dockingstationy empuijelo
con cuidado en el conector SATA,para evitar daiios y que la
unidad de disco duro se muestre correctamente en el sistema
operativo.

No retire la unidad de disco duro durante la transferencia de
datos o la clonacion.

Le recomendamos que lea el manual de su HDD antes de usarlo
con i-tecDockingStation.

Inserte solo discos 2.5" / 3.5" SATA en el dockingstation. Otros
dispositivos u objetos puede daiiar los conectores SATA o las
barras de inclinacion.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
+ No exponga el dispositivo a temperaturas extremas y a la
humedad del aire.
« Utilice el dispositivo en superficies planas, evite que pueda
deslizarse y caer al suelo.
+ Conserve el manual para un eventual uso en el futuro.

En colaboracién con el departamento de servicio técnico:
« Verifique el funcionamiento tras una caida al agua o al suelo.
+ Compruebe el funcionamiento en caso de que la cubierta esté
agrietada.
+ Formule una reclamacion del dispositivo segun lo indicado en el
manual.

PREGUNTAS FRECUENTES

Disponible en nuestra pagina web www.i-tec.cz/es, en la pestafa
“FAQ" de este producto.
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INTRODUZIONE

La Docking Station USB 3.0 SATA HDD é un dispositivo utilizzato
per collegare fino a due HDD da 2,5" o0 3,5" SATA I/11/11l senza dover
utilizzare il dispositivo con le porte USB. Grazie al collegamento
USB 3.0 e l'interfaccia di trasferimento dati SATA Ill, si possono
raggiungere importanti velocita di trasferimento fino a 5 Gbps.

CARATTERISTICHE TECNICHE

+ Interfaccia USB 3.0, compatibile con USB 2.0

+ Velocita massima di trasferimento: 5 Gbps con USB 3.0,
480 Mbps con USB 2.0; la velocita effettiva dipende dalle
caratteristiche dell’HDD.
HDD supportati: HDD da 2,5" / 3,5 la cui larghezza non &
maggiore di quella di un HDD standard da 3,5“ con interfaccia di
trasferimento dati SATA I/11/11l ed una capacita di dati fino a 6TB
Indicatori al LED: rosso per I'alimentazione e l'inserimento
dell’HDD, blu per indicare I'attivita di clonazione al 25% / 50% /
75% / 100% e dell’HDD
Funzioni Plug & Play
SO: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit,
macOS 10.4 e versioni superiori, Linux 2.6.24
Temperatura di esercizio del prodotto: da 5 °C a 50 °C
Dimensioni: 153 x 111 x 62mm
Pes0:390¢g

REQUISITI DI SISTEMA

Requisiti hardware: Computer o notebook con CPU Intel Pentium 2
e versioni superiori, macPC / notebook con CPU Apple G3 e versioni
superiori con una porta USB 3.0 libera. Per il collegamento si pud
anche utilizzare una porta USB 2.0, ma in questo caso la velocita di
trasferimento sara inferiore.

Sistema operativo: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10
32/64bit, macOS 10.4 e superiori, Linux 2.6.24

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
+ Docking Station USB 3.0 SATA i-tec
+ Cavo USB 3.0lungo 80 cm
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+ Alimentatore (ingresso: CA 100-230 V, 50-60Hz, max. 1,2 A;
uscita: CC12,0V/3,0A)
+ Guida dell‘'utente

INSTALLAZIONE DELLHARDWARE
Inserire I'HDD SATA da 2,5" / 3,5" lungo i bordi della docking
station fino in fondo. Controllare all'inizio, che i connettori e le
porte SATA siano gli uni di fronte agli altri.

2. Accertarsi, che il pulsante ON/OFF sia nella posizione OFF
(spento) e collegare successivamente I'alimentatore.

3. Eseguire il collegamento tra il computer e la Docking Station con
il cavo USB.

4. Adesso commutare il pulsante nella posizione ON (acceso). Si
accendera la spia di controllo rossa POWER.

Avverti Fonte di ione esterna da usare eslusivamente

con U3CLONEDOCK.

FORMATTAZIONE DI UN NUOVO HDD

Se si utilizza un HDD gia precedentemente formattato, & possibile
utilizzarlo subito. Al contrario, se si inserisce nella Docking Station
un HDD completamente nuovo, sara necessario effettuare la sua
formattazione (FAT32/NTFS). Questo si puo fare dopo avere eseguito
I'installazione hardware del dispositivo. Utilizzare I'utilita Disk
Manager del sistema operativo (in Windows, cliccare con il tasto
destro del mouse sull'icona “Risorse del computer”, selezionare
“Gestione” e nella finestra di dialogo successiva selezionare
“Gestione dei dischi"). In alternativa, si puo utilizzare un programma
specializzato.

23



IT Quick Start / USB 3.0 SATA HDD Docking Station

INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE

Il dispositivo & supportato dal sistema operativo e non & necessaria
I'installazione dei driver. Tuttavia, si consiglia di controllare, che
siano gia installati i driver piu aggiornati per il controller USB 3.0 per
il Vostro computer.

Nota: se nella Docking Station si inseriscono due HDD
contemporaneamente, & possibile utilizzarli nella modalita classica,
come se fossero degli HDD supplementan presenti nel sistema
operativo e ite si p trasferire i dati I'uno
dall'altro.

p

CLONAZIONE DEI HDD
Prima della clonazione scollegare la Docking Station dal
notebook / computer.

2. LaDocking Station e I'alimentatore devono essere accesi.

3. Inserire nella Docking Station I’'HDD da clonare (Source HDD1) —
il LED rosso dell’HDD1 si accende.

4. Inserire nella Docking Station I'HDD che conterra la copia
clone (Target HDD2) — questo deve avere la stessa capacita o
superiore all’HDD1 che sara clonato — il LED rosso del’HDD2 si
accende.

5. Adesso sara possibile utilizzare la Docking Station per eseguire
una facile clonazione/backup dell’HDD. Per avviare il backup,
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cliccare due volte sul pulsante “CLONE” (accanto all'HDD2).

6. Quindi si avviera il trasferimento dei dati dall’'HDD1 all'HDD2.
La progressione della procedura & indicata dal LED blu di 25% /
50% / 75% / 100%. Al termine saranno accesi tutti e quattro i
LED blu.

Note:

« Inserire nella Docking Station I'HDD con gentilezza e attenzione
fino in fondo al connettore SATA, evitando di danneggiare
entrambi; successivamente, I'HDD si visualizzera correttamente
nel sistema operativo.

Non rimuovere I'HDD durante il trasferimento dei dati o durante

la clonazione.

Si consiglia di leggere il manuale del Vostro HDD prima di

utilizzarlo nella Vostra Docking Station i-tec.

Inserire nella Docking Station solo HDD da 2,5" / 3,5" SATA,

poiché altri dispositivi o oggetti potrebbero danneggiare i

connettori SATA oppure le guide basculanti.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
+ Evitare i valori estremi della temperatura e dell'umidita.
+ Usare il dispositivo su un supporto orizzontale per evitare la
caduta per terra a causa del suo scivolamento.
+ Conservare gli strumenti e anche il Libretto d'uso.

In collaborazione con il Centro di assistenza tecnica

controllare il funzionamento del dispositivo dopo la sua caduta
per terra o nell'acqua

verificare il funzionamento del dispositivo in caso di rottura
dell'involucro

sporgere il reclamo se il dispositivo non funziona secondo il
Libretto d'uso.

DOMANDE FREQUENTI
Si veda la scheda “FAQ" di questo prodotto sulle nostre pagine web
www.i-tec.cz/it.
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uvobD

i-tec USB 3.0 SATA HDD Docking Station je dokovaci zafizeni slouzici
pro pfipojeni az dvou 2.5" nebo 3.5" SATA I/I1/11l HDD bez pouziti USB
ramecku. Diky pfipojeni pfes USB 3.0 a datovému rozhrani SATA Il Ize
vyuzivat vysokych prenosovych rychlosti az 5 Gbps.

SPECIFIKACE
» Rozhrani USB 3.0, kompatibilni s USB 2.0
+ Maximalni pfenosova rychlost: 5 Gbps pres USB 3.0, 480 Mbps
pres USB 2.0; aktualni rychlost zalezi na vlastnostech HDD
+ Podporované HDD: 2.5" / 3.5" HDD nepfesahujici §itku bézného
3.5" HDD s datovym rozhranim SATA I/11/11l az 6TB
LED indikace: ¢ervena pro napajeni a vlozeni HDD, modra pro
25% / 50% / 75% / 100% klonovani a aktivitu HDD
Funkce Plug & Play
0S: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit,
macOS 10.4 a vyssi, Linux 2.6.24
Provozni teplota: 5°C - 50°C
Rozméry: 153 x 111 x 62mm
Hmotnost: 390 g

SYSTEMOVE POZADAVKY

Hardwarové poZadavky: PC nebo notebook s procesorem Intel
Pentium 2 a vy$si, macPC / notebook s procesorem Apple G3 a vyssi
s volnym USB 3.0 portem. Pro pl’lpo]enl Ize pouzit také USB 2.0 port,
prenosova rychlost vSak bude nizsi.

Operacni systém: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10
32/64bit, mac0S 10.4 a vyssi, Linux 2.6.24

OBSAH BALENI

i-tec USB 3.0 SATA HDD Docking Station

USB 3.0 kabel (80 cm)

Napajeci adaptér (vstup: AC 100-230V, 50-60Hz, max. 1.2 A;
vystup: DC12.0V /3.0 A)

+ Uzivatelska prirucka
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HARDWAROVA INSTALACE
1. 2.5"/3.5" SATA HDD zasunte podél okraji dokovaci stanice az
na dno. Pfedtim zkontrolujte, zda SATA konektory a SATA porty
sméruji k sobé.
2. Ujistéte se, Ze tlacitko ON/OFF je v pozici OFF a poté pfipojte
napajeci adaptér.
. USB kabelem propojte dokovaci stanici s pocitacem.
. Nyni pfepnete tlacitko do pozice ON. Rozsviti se Cervena
kontrolka POWER.

-~ w

Pozor: Vnéjsi napajeci zdroj vylucné pro pouziti pro U3CLONEDOCK.

FORMATOVANI NOVEHO HDD

Pokud pouzijete jiz zformatovany disk, mlzete jej zacit ihned
pouzivat. V pripadé, Ze do dokovaci stanice vlozite uplné novy disk,
je tfeba jej nejprve naformatovat (FAT32/NTFS). Toto je mozné
provést po hardwarové instalaci zafizeni. Slouzi k tomu spravce diskd
v samotném OS (ve Windows kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu
JTento pocitac”, zvolte ,Spravovat” a v dal§im okné vyberte ,Sprava
disk("). Pfipadné Ize pouzit specializovany program.

SOFTWAROVA INSTALACE

Zafizeni je podporovano operaénim systémem a neni tfeba instalovat
ovladace. Jen si prosim zkontrolujte, zda mate nainstalovany
nejnovéjsi ovladace pro USB 3.0 fadi¢ Vaseho pocitace.

Poznamka: Pokud do dokovaci stanice vloZite dva HDD zarovei, je
mozné s nimi pracovat klasicky jako s dalsimi HDD v OS a rovnéz je
mozné mezi nimi prenaset data.
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KLONOVANI HDD

2.
3.

28

Pred klonovanim odpo;te dokovaci stanici od notebooku / PC.
Dokovaci stanice musi byt zapnuta (ON) a musi byt zapojeny
napajeci adaptér.

Do dokovaci stanice vloZte zdrojovy / vychozi HDD (Source
HDD1) - rozsviti se ¢ervena LED HDD1.

. Do dokovaci stanice vloZce cilovy HDD (Target HDD2) — musi

mit stejnou nebo vyssi kapacitu nez zdrojovy HDD1 - rozsviti se
Cervena LED HDD2.

. Poté je mozné pouzit dokovaci stanici pro jednoduché

zalohovani / klonovani HDD. Zalohu spustite 2x kliknutim na
tlacitko ,CLONE" (vedle HDD2).

. Zahaji se prenos dat z HDD1 na HDD2. Pribéh je indikovan

modrymi LED 25% / 50% / 75% / 100%. Po ukongéeni sviti vS§echny
4 modré LED.
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Poznamky:

« HDD vkladejte do dokovaci stanice opatrné a peclivé je dotlacte
do konektoru SATA, aby nedoslo k jeho poskozeni a HDD se
spravné zobrazil v 0S.

Nevytahujte HDD béhem prenosu dat nebo klonovani.
Doporucujeme precéist si manual k vaSemu HDD pred pouzitim s
dokovaci stanici i-tec.

Do dokovaci stanice vkladejte jen 2.5" / 3.5" SATA HDD, jina
zarizeni nebo pfedméty mohou poskodit SATA konektory nebo
vyklapéci listy

BEZPECNOSTNi POKYNY
+ Nevystavujte extrémnim teplotam a vlhkosti vzduchu.
+ Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach — vyvarujete se tim
sklouznuti
apadunazem.
+ Uschovejte manual pro pozdéjsi mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:
+ Ovérte funkénost po padu do vody nebo na zem.
+ Ovérte funkcnost pfi prasknuti krytu.
+ Reklamujte zafizeni nefungujici dle manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY

K dispozici na naSem webu www.i-tec.cz v zalozce ,FAQ" u tohoto
produktu.
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WPROWADZENIE
+ i-tec USB 3.0 SATA HDD to stacja dokujgca stuzgca do
podtaczenia az dwéch 2.5" lub
+ 3.5"HDD SATA I/11/1ll bez uzycia obudowy USB. Podtgczenia
poprzez ztgcze USB 3.0
« orazinterfejs SATA Ill oferuje wysokie predkosci transferu
danych (az 5Gbps).

SPECYFIKACJA

Interfejs USB 3.0, kompatybilno$¢ z USB 2.0

Maksymalna szybkos¢ transferu danych: 5Gbps poprzez USB 3.0
ztgcze, 480Mbps poprzez ztgcze USB 2.0; predkos¢ jest zalezna od
wiasciwosci HDD

Kompatybilne HDD: 2.5" / 3.5" HDD nie wigksze niz szerokos$¢
zwyktego 3.5" HDD z interfejsem SATA I/11/1ll az 6TB.

LED indykacja: czerwona dla zasilania i wktadania HDD, niebieska
dla25% / 50% / 75% / 100% klonowania i czynnosci HDD.

Funkcja Plug & Play

SO: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit,
macO0S 10.4 i wyzsze, Linux 2.6.24

Temperatura pracy: 5°C-50°C

Wymiary produktu: 153 x 111 x 62mm

Waga produktu: 390 g

WYMAGANIA SYSTEMOWE

Wymagania HW: PC lub notebook z procesorem Intel Pentium 2 i
wyzszym, macPC/notebook z procesorem Apple G3 i wyzszym,
z wolnym portem USB 3.0. Dopuszczalny jest takze port USB 2.0,
jednak w takim przypadku predko$¢ transmisji bedzie nizsza.

System operacyjny: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10
32/64bit, mac0S 10.4 i wyzsze, Linux 2.6.24

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

+ i-tec USB 3.0 SATA HDD stacja dokujaca
« USB 3.0 kabel (80 cm)
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+ Zasilacz sieciowy (wejscie: AC 100-230V, 50-60Hz, max. 1.2 A;
wyjscie: DC12.0V /3.0 A)
+ Quick Start - krétki przewodnik

INSTALACJA SPRZETOWA
Wsuri HDD 2.5" / 3.5" SATA wzdtuz krawedzi stacji do samego
konica. Sprawdz, czy konektory SATA i porty SATA sg skierowane
do siebie.
2. Upewnij sie, ze przycisk ON/OFF jest w pozycji OFF a potem
podtacz przewdd zasilajacy.
. Poprzez USB kabel podtacz stacje dokujgca z komputerem.
. Teraz ustaw przycisk w pozycji ON. Kontrolka POWER rozswieci
sie na czerwono.

-~ w

Uwaga: Zewnetrzny zasilacz przeznaczony wylacznie do uzytku
z U3CLONEDOCK.

FORMATOWANIE NOWEGO HDD

Jezeli uzyjesz sformatowany dysk, mozesz zaraz z niego korzystac.
Zupetnie nowy dysk wymaga sformatowania (FAT32/NTFS).
Formatowanie mozna przeprowadzi¢ po wykonaniu instalacji
hardwarowej urzadzenia. Stuzy do tego menedzer dyskéw w
samym SO (w Windows kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone
»M06j komputer”, kliknij ,Zarzadzaj” a w dalszym ekranie wybierz
,Zarzadzanie dyskami”). Mozna tez uzy¢ specjalistycznego
oprogramowania.

INSTALACJA PROGRAMOWA

Urzadzenie automatycznie obstugiwane przez system, bez potrzeby

instalacji dodatkowych sterownikdw. Prosimy sprawdzi¢, czy w
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komputerze sg zainstalowane najaktualniejsze sterowniki dla
kontrolera USB 3.0.

Uwaga: Jezeli sa do stacji dokujacej podtaczone dwa dyski HDD
rownoczesnie, mozesz pracowaé¢ na nich w sposéb standardowy,
jak z innymi dyskami w HDD w SO, rowniez istnieje mozliwosé
przenoszenia danych pomiedzy nimi.

KLONOWANIE HDD
. Przed klonowaniem odtacz stacje dokujaca od notebooka / PC.

2. Stacja dokujaca musi by¢ wtaczona (ON) oraz musi by¢
podtaczony zasilacz sieciowy.

3. W16z do stacji dysk HDD1 (Source HDD1) — zaswieci sie
czerwona dioda LED HDD1

4. W16z do stacji HDD2 (Target HHD2) — musi mie¢ jednakowa lub
wiekszg pojemnosé niz dysk HDD1 — zaswieci sie czerwona
dioda LED HDD2.

5. Potem jest mozliwe uzycie stacji dokujacej do wykonania
kopii zapasowej / klonowania HDD. Funkcje kopii zapasowej
uruchamia sie podwéjnym kliknieciem na przycisk ,CLONE"
(obok HHD2).
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6. Rozpocznie sie transfer danych z HDD1 na HDD2. Proces jest
sygnalizowany niebieskimi diodami LED 25% / 50% / 75% / 100%.
Po zakoriczeniu $wiecg wszystkie 4 niebieskie diody LED.

Uwagi dotyczace uzytkowania :

« HDD nalezy wktadaé do stacji dokujacej ostroznie i lie
przytozyé do konektora SATA, tak aby go nie uszkodzi¢ a HHD mégt
sie pcuawm w SO.

Nie mozna wyjmowac¢ HDD podczas transferu danych albo
klonowania.

Zalecamy zapoznac sie z instrukcja do posiadanego HDD przed
uzyciem ze stacja dokujaca i-tec.

W stacji dokujacej mozna umiescic tylko dyski HDD SATA 2.5" /
3.5". Inne urzadzenia moga uszkodzi¢ konektory SATA albo
uszkodzenie zaluzji.

INSTRUCKJE BEZPIECZENSTWA

Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur i wysokiej
wilgotnosci.

Uzywac urzadzenia na powierzchniach ptaskich w celu
unikniecia upadku.

Zachowac¢ instrukcje do ewentualnego p6zniejszego uzycia.

We wspotpracy z dziatem serwisu:
+ Sprawdzi¢ funkcjonalnos¢ po upadku do wody lub na twarda
powierzchnie
+ Sprawdzi¢ funkcjonalnos$¢ gdy obudowa ulegta uszkodzeniu
+ Odestac¢ urzadzenie gdy nie pracuje zgodnie z instrukcja.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA
Dostepne na naszych stronach www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce ,FAQ"
przy niniejszym produkcie.
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uvobD

i-tec USB 3.0 SATA HDD Docking Station je dokovacie zariadenie
sluziace na pripojenie az dvoch 2.5" alebo 3.5” SATA I/11/11l HDD bez
pouzitia USB ramceku. Vdaka pripojeniu cez USB 3.0 a datovému
rozhraniu SATA Il mdzete vyuzivat vysoku prenosovu rychlost az
5 Gbps.

SPECIFIKACIE
Rozhranie USB 3.0, kompatibilné s USB 2.0

+ Maximalna prenosova rychlost: 5 Gbps cez USB 3.0, 480 Mbps
cez USB 2.0; aktualna rychlost zalezi na vlastnostiach HDD
Podporované HDD: 2.5” / 3.5" HDD nepresahujuce Sirku bezného
3.5" HDD s datovym rozhranim SATA I/11/11l az 6TB
LED indikacia: Cervena pre napdjanie a vlozenie HDD, modra pre
25% /50% / 75% / 100% klonovania a aktivitu HDD
Funkcia Plug & Play
0S: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit,
macO0S 10.4 a vyssi, Linux 2.6.24
Prevadzkova teplota: 5°C - 50°C
Rozmery: 1563 x 111 x 62mm
Hmotnost: 390 g

SYSTEMOVE POZIADAVKY

Hardwarové poziadavky: PC alebo notebook s procesorom Intel
Pentium 2 a vy$si, macPC / notebook s procesorom Apple G3 a vyS$si
s volnym USB 3.0 portom. Pre pripojenie mozete pouzit tiez USB 2.0
port, prenosova rychlost vS§ak bude nizsia.

Operacné systém: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10
32/64bit, mac0S 10.4 a vyssi, Linux 2.6.24

OBSAH BALENIA
+ i-tec USB 3.0 SATA HDD Docking Station
+ USB 3.0 kabel (80 cm)
+ Napajaci adaptér (vstup: AC 100-230V, 50-60Hz, max. 1.2A;
vystup: DC 12.0V/ 3.0 A)
+ Uzivatel'ska prirucka
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HARDWAROVA INSTALACIA
1. 2.5"/3.5" SATA HDD zasuiite pozd(? okrajov dokovacej stanice
az na dno. Predtym skontrolujte, ¢i SATA konektory a SATA porty
smeruju k sebe.
2. Uistite sa, Ze tlacidlo ON/OFF je v pozicii OFF a potom pripojte
napéjaci adaptér.
. USB kablom prepojte dokovaciu stanicu s poc¢itacom.
. Teraz prepnite tlac¢idlo do pozicie ON. Rozsvieti sa Cervena
kontrolka POWER.

-~ w

Pozor: Exrerny napajaci zdroj vyluéne na pouzitie pre U3CLONEDOCK.

FORMATOVANIE NOVEHO HDD

Pokial' pouzijete uz naformatovany disk, mozete ho zacat ihned
pouzivat. V pripade, Zze do dokovacej stanice vlozite Uplne novy
disk, je treba ho najprv naformatovat (FAT32/NTFS). Toto je mozné
vykonat po hardwarovej instalacii zariadenia. Sluzi na to spravca
diskov v samotnom 0OS (vo Windows kliknite pravym tlacidlom mysi
na ikonu ,Tento pocitac”, zvolte ,Spravovat” a v dalSom okne vyberte
,Sprava diskov"). Pripadne mozete pouzit Specializovany program.

SOFTWAROVA INSTALACIA

Zariadenie je podporované operacnym systémom a nie je treba
inStalovat ovladace. Len si prosim skontrolujte, ¢i mate nainstalované
najnovsie ovladace pre USB 3.0 radi¢ Vasho pocitaca.

Poznamka: Pokial do dokovacej stanice vloZite dva HDD zaroven, je
mozné s nimi pracovat klasicky ako s dalsimi HDD v OS a rovnako je
mozné medzi nimi prenasat data.
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KLONOVANIE HDD
. Pred klonovanim odpone dokovaciu stanicu od notebooku / PC.

2.
3.
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Dokovacia stanica musi byt zapnuta (ON) a musi byt zapojeny
napéjaci adaptér.

Do dokovacej stanice vloZte zdrojovy / zékladny HDD (Source
HDD1) - rozsvieti sa ¢ervena LED HDD1

. Do dokovacej stanice vlozte cielovy HDD (Target HDD2) — musi

ma rovnaku alebo vyssiu kapacitu nez zdrojovy HDD1 - rozsvieti
sa Cervena LED HDD2.

. Potom je mozné pouzit dokovaciu stanicu pre jednoduché

zalohovanie / klonovanie HDD. Zalohu spustite 2x kliknutim na
tlacidlo ,CLONE" (vedla HDD2).

. Zahaji sa prenos dat z HDD1 na HDD2. Priebeh je indikovany

modrymi LED 25% / 50% / 75% / 100%. Po ukonceni svietia
v$etky 4 modré LED.
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Poznamky:

« HDD vkladajte do dokovacej stanice opatrne a dokladne ich
dotlacte do konektoru SATA, aby nedoslo k jeho poskodeniu a
HDD sa spravne zobrazil v 0S.

* Nevytahujte HDD pocas prenosu dat alebo klonovania.

* Doporucujeme precitat si manual k vaSmu HDD pred pouzitim s
dokovacou stanicou i-tec.

* Do dokovacej stanice vkladajte len 2.5" / 3.5" SATA HDD, iné
zariadenia alebo predmety mézu poskodit SATA konektory alebo
vyklapacie listy.

BEZPECNOSTNE POKYNY
+ Nevystavujte extrémnym teplotam a vlhkosti vzduchu.
« Pouzivajte zariadenie na plochych podlozkach — vyvarujete sa
tym skiznutiu a padu na zem.
+ Uschovajte manual pre neskorsie mozné pouzitie.

V sucinnosti so servisnym oddelenim:
+ Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.
« Overte funkénost pri prasknuti krytu.
+ Reklamujte zariadenie nefungujtce podla manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY

K dispozicii na naSom webe www.i-tec.cz v zalozke ,FAQ" pri tomto
produkte.
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|VADAS

i-tec USB 3.0 SATA HDD |Jkrovos stotelé yra jkrovos jrenginiu
tarnaujanciu dviejy 2.5" arba 3.5" SATA I/1l/Ill HDD prijungimui
nenaudojant USB rémelio. Prijungimo per USB 3.0 irduomeny sasajos
SATA Il déka galima naudoti aukstus perdavimo greicius iki 5 Gbps.

SPECIFIKACIJA

+ Sgsaja USB 3.0, suderinama su USB 2.0

+ Didziausias perdavimo greitis: 5 Gbps per USB 3.0, 480 Mbps per
USB 2.0; aktualus greitis priklauso nuo HDD savybiy
Palaikomi HDD: 2.5" / 3.5" HDD nevirsijantys jprasto 3.5" HDD su
duomeny sgsaja SATA I/11/111 iki 6TB plotj
LED indikatorius: raudota maitinimui ir jdéjimui HDD, mélyna 25%
/50% / 75% / 100% HDD klonavimui ir veiklai
Funkcija Plug & Play
0S: Windows 7 32/64bitq, 8 32/64bity, 8.1 32/64bity, 10
32/64bity, mac0S 10.4 ir aukStesné, Linux 2.6.24
Eksploataciné temperatira: 5°C - 50°C
Matmenys: 153 x 111 x 62mm
Svoris: 390 g

SYSTEMOS REIKALAVIMAI

Hardware reikalavimai: PC arba neSiojamas kompiuteris su
procesoriumi Intel Pentium 2 ir aukStesnés versijos, macPC /
nesiojamas kompiuteris su procesoriumi Apple G3 ir aukstesnés
versijos su laisvu USB 3.0 prievadu. Prijungimui taip pat galima
naudoti USB 2.0 prievadg, taciau perdavimo greitis bus mazesnis.

Operaciné sistema: Windows 7 32/64bity, 8 32/64bity, 8.1 32/64bity,
10 32/64bity, macOS 10.4 ir auk$tesné, Linux 2.6.24

PAKUOTES SUDETIS
+ i-tec USB 3.0 SATA HDD Jkrovimo stotelé
+ USB 3.0 kabelis (80 cm)
+ Maitinimo adapteris (jvestis: AC 100-230V, 50-60Hz, maks. 1.2 A;
iSvestis: DC12.0V /3.0 A)
+ Vartotojo vadovas
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HARDWARE INSTALIACIJA
1. 2.5"/3.5" SATA HDD dékite jkrovimo stotelés Sonuose iki dugno.
Pries tai patikrinkite ar SATA jungtys ir SATA prievadai susiduria.
2. |sitikinkite, kad mygtukas ON/OFF yra padétyje OFF, po to
prijunkite maitinimo adapterj.
. USB kabeliu sujunkite jkrovos stotele su kompiuteriu.
. Dabar perjunkite mygtuka j padétj ON. Uzsidegs raudona
lemputé POWER.

s w

Démesio: ISorinis energijos Saltinis, skirtas naudoti tik
+U3CLONEDOCK".

NAUJO HDD FORMATAVIMAS

Jeigu naudosite jau suformatuotg diska, galite jj naudoti tuoj
pat. Jeigu | jkrovos stotele jdésite naujg diska, pirmiausia jis turi
bati suformatuotas (FAT32/NTFS). Tai galima atlikti po jrenginio
hardware instaliacijos. Tam naudojamas disko administratorius,
esantis 0S (Windows'uose paspauskite deSiniuoju pelés mygtuku
ties piktograma ,Sis kompiuteris”, pasirinkite ,Administruoti“ , o
sekanciame lange pasirinkite ,Disky administravimas"). Arba galite
naudoti specializuotg programa.

SOFTWARE INSTALIACIJA

Jrenginj palaiko operaciné sistema, valdikliy instaliuoti nereikia.
Prasome patikrinti ar yra instaliuoti naujausi valdikliai skirti Jsy
kompiuterio USB 3.0 Sakotuvui.

Pastaba: Jeigu j jkrovos stotele jdésite du HDD tuo paciu metu su jais
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galima dirbti klasikiniu baidu, kaip ir su kitais HDD 0S,, taip pat galima
tarp jy perduoti duomenis.

HDD KLONAVIMAS

1. Pries klonavima isjunkite jkrovos stotele i$ nesiojamo
kompiuterio/PC.

2. |krovos stotelé turi bati jjungta (ON), taip pat turi bati jjungtas
maitinimo adapteris.

3. |dékite j jkrovos stotele pradinj HDD (Source HDD1) — uzsidega
raudona LED HDD1.

4. | jkrovos stotele jdékite tikslinj HDD (Target HDD2) — turi bati
tokios pat arba didesnés galios nei pradinis HDD1 — uzsidega
raudona LED HDD2.

5. Poto, jkrovos stotele galima naudoti nesudétingam HDD
kopijavimui/klonavimui. Pradésite kopijuoti 2 kartus paspaude
mygtukg ,CLONE" (prie HDD2).

6. Pradésite duomeny perdavimai$ HDD1 j HDD2. Procesas

40



Quick Start / USB 3.0 SATA HDD Docking Station LT

indikuojamas mélynomis LED 25% / 50% / 75% / 100%. Uzbaigus
dega visos 4 mélynos LED.

Pastabos:
+ Kad iSvengtuméte disko pazeidimo ir HDD bty teisingai
rodomas OS HDD j jkrovos stotele HDD dékite atsargiai,

istumkite j jungtj SATA.
* NeiSimkite HDD duomeny perdavimo arba klonawmo metu.
* Pries jkrovos stotelés i-tec naudojima r j

perskaityti Jasy HDD vartotojo vadovq

« ] jkrovos stotele dékite tik 2.5" / 3.5" SATA HDD, kiti jrenginiai
arba daiktai gali pazeisti SATA jungtis arba atlenkiamus
danggcius.

NAUDOJIMO SAUGOS TAISYKLES
+ Saugoti nuo aukstos temperatiros ir drégmés.
« |renginj naudoti ant lygiy neslidziy pakloty — iSvengsite slydimo
ir kritimo ant Zemés.
+ Vadova saugokite vélesniam naudojimui.

Bendradarbiaudami su servisu:
« Patikrinkite veikima po jkritimo j vandenj arba nukritimo ant
zemes.
« Jskilus dangg¢iui patikrinkite veikima.
+ Jeigu jrenginys neveikia pateikite pretenzijas vadovaudamiesi
irenginio vadovu.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI
Rasite mUsy svetainéje: www.i-tec.cz/en/ skiltyje ,FAQ" prie Sio produkto.
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INLEIDING

i-tec USB 3.0 SATA HDD Docking Station is een docking apparaat
voor de aansluiting van maximaal twee 2.5" of 3.5" SATA I/11/11l HDD's
zonder het USB-frame. Met behulp van verbinding via USB 3.0 en de
gegevensinterface SATA Il kunnen hoge overdrachtssnelheden tot 5
Gbps worden gebruikt.

SPECIFICATIE

+ USB 3.0-interface, compatibel met USB 2.0

+ Maximale overdrachtssnelheid: 5 Gbps via USB 3.0, 480 Mbps
via USB 2.0; de werkelijke snelheid hangt af van de kenmerken
van de HDD
Ondersteunde HDD's: 2.5 "/ 3.5" HDD's, waarvan de breedte
niet groter is dan die van een gewone 3.5 "HDD met een
gegevensinterface SATA I/ 11/ 11l tot 6TB
LED-indicatie: rood voor voeding en plaatsing van de HDD, blauw
voor 25% / 50% / 75% / 100% kloning en HDD-activiteit
Functie Plug & Play;
BS: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64 bit, 10 32/64 bit,
macO0S 10.4 en hoger, Linux 2.6.24
Bedrijfstemperatuur: 5 °C — 50 °C
Afmetingen: 153 x 111 x 62 mm
Gewicht:390 g

SYSTEEMVEREISTEN

Hardwarevereisten: Een PC of notebook met een processor Intel
Pentium 2 en hoger, macPC / notebook met een processor Apple G3
en hoger met een vrije USB 3.0-poort. Voor de verbinding kunt u ook
een USB 2.0-poort gebruiken, maar de overdrachtssnelheid zal lager
zijn.

Besturingssysteem: Windows 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10
32/64bit, mac0S 10.4 en hoger, Linux 2.6.24

INHOUD VAN DE VERPAKKING

i-tec USB 3.0 SATA HDD Docking Station

USB 3.0-kabel (80 cm)

Voedingsadapter (ingang: AC 100-230 V, 50-60 Hz, max. 1.2 A;
uitgang: DC 12.0V/ 3.0 A)

Gebruikershandleiding
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HARDWARE INSTALLATIE
Plaats de 2.5" / 3.5" SATA HDD langs de randen van het docking
station tot op de bodem. Controleer daarvoor, of de SATA-
connectoren en de SATA-poorten gericht zijn naar elkaar.
2. Zorg ervoor dat de AAN / UIT-knop in de UIT-stand staat en sluit
vervolgens de AC-adapter aan.
. Verbind het docking station met de computer via de USB-kabel.
. Schakel nu de knop om naar de AAN-positie. De rode POWER-
indicator licht op.

-~ w

Aandacht: De externe voedingsbron uitsluitend voor het gebruik ten
behoeve van U3CLONEDOCK.

HET FORMATTEREN VAN EEN NIEUWE HDD

Als u een reeds geformatteerde schijf gebruikt, kunt u deze meteen
gaan gebruiken. Als u een volledig nieuwe schijf in het docking
station plaatst, moet u deze eerst formatteren (FAT32/NTFS). Dit
kan uitgevoerd worden na de hardware-installatie van het apparaat.
Hiervoor wordt de schijvenbeheerder gebruikt

in het besturingssysteem (klik in Windows met de rechter muistoets
op het pictogram "Deze computer”, kies "Beheren” en kies
"Schijvenbeheer” in het volgende venster). Als alternatief kunt u een
gespecialiseerd programma gebruiken.

SOFTWARE-INSTALLATIE

Het apparaat wordt ondersteund door het besturingssysteem. U
hoeft geen stuurprogramma'’s te installeren. Zorg ervoor, dat u de
nieuwste stuurprogramma'’s voor de USB 3.0-besturingseenheid van
uw computer heeft geinstalleerd.
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Opmerking: Als u in het docking station twee HDD's tegelijk plaatst,
kunt u ermee op dezelfde normale manier werken als met andere
HDD's in het besturingssysteem. Tegelijkertijd kunnen ertussen
gegevens worden overgedragen.

HET KLONEN VAN DE HDD
1. Koppel het docking station los van de notebook / PC, voordat u
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gaat klonen.

. Het docking station moet ingeschakeld zijn (AAN) en de AC-

adapter moet zijn aangesloten.

. Plaats de bron-/ standaard HDD (Target HDD1) in het docking

station - de rode led HDD1 gaat branden.

. Plaats de doel-HDD (Target HDD2) in het docking station - deze

moet dezelfde of een hogere capaciteit hebben dan de bron-
HDD1 - de rode HDD2-LED licht op.

. U kunt dan het docking station gebruiken voor een eenvoudige

back-up / kloning van de HDD. U kunt de back-up starten door
tweemaal te klikken op de knop "CLONE" (naast de HDD2).

. De gegevensoverdracht van HDD1 naar HDD2 begint. De

voortgang wordt aangegeven door blauwe LED's 25% / 50% / 75%
/100%. Als het proces klaar is, branden alle 4 de blauwe LED's.
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Opmerkingen:

+ Plaats de HDD in het docking station en duw deze voorzichtig
in de SATA-connector om schade aan de HDD te voorkomen
en opdat de HDD correct wordt weergegeven in het
besturingssysteem.

+ Verwijder de HDD niet tijdens gegevensoverdracht of klonen.
We raden u aan de handleiding van uw HDD te lezen, voordat u
deze met een i-tec docking station gaat gebruiken.

Plaats alleen 2,5 "/ 3,5" SATA HDD's in het docking station,
andere apparaten of voorwerpen | 1 de SATA- en of
uitklaplijsten beschadigen.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Stel het product niet bloot aan externe temperaturen en
luchtvochtigheid.
+ Gebruik het product op vlakke ondergrond — u voorkomt op die
manier dat het product wegglijdt en op de grond valt.
+ Bewaar de drivers en de handleiding voor event. later gebruik.

In samenwerking met de serviceafdeling:
+ Controleer de functionaliteit na het vallen van het product in
water of op de grond.
+ Controleer de functionaliteit als het product barsten vertoont.
+ Reclameer dit product als het niet werkt in overeenstemming
met de handleiding.

VEELGESTELDE VRAGEN

Beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ op het tabblad “FAQ"
bij dit product.
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EUROPEAN UNION ONLY X
NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE ‘g

ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means
that at the end of the life of the equipment you must dispose of it
separately at an appropriate collection point and not place it in
the normal domestic unsorted waste stream. This wil benefit the
environment for all. (European Union only)

DEUTSCH

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaR der EU-Richtinie.
Das bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer
kommunalen Sammelstelle zum recyceln abgegeben werden muss,
(kostenloss). Eine Entsorgung (iber den Haus-/Restmdill ist nicht
gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur
innerhalb der EU)

FRANCAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage
indiqué ci-dessus. Ga veut dire, qu'une fois découlée la vie utile
dudit dispositif, vous vous voyez dans l'obligation d'assurer, que le
dispositif se trouve déposé en un respectif centre de collecte, diment
établi a cette fin, et non en d'autres centres de ramassage qui soient
destinés a déposer de courants déchets municipaux non triés. De
cette maniére, on contribue considérablement & une amélioration
en matiére d’environnement ol nous vivons tous. (Seulement pour
I'Union Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa
que al final de la vida util de la instalacién, debe asegurarse de que
se almacene por separado en un punto de recoleccion establecido
para este fin y no en los lugares designados para la eliminacion de
desechos municipales ordinarios sin clasificar. Contribuira a mejorar
el medio ambiente de todos nosotros. (Sélo para la Unién Europea)
ITALIANO

Questo dispositivo & contrassegnato con il seguente simbolo di
riciclaggio. Si chiede di consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a
un Centro di raccolta dei rifiuti differenziati istituita per questo scopo
e non in altri centri indicati per depositare rifiuti urbani normali non
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differenziati. In questo modo si contribuisce al miglioramento della
qualita dell'ambiente (valido soltanto per I'Unione Europea).
CESTINA

Toto zafizeni je oznaceno vyse uvedenym recyklaénim symbolem. To
znamena, Ze na konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo
ulozeno oddélené na shérném misté, zfizeném pro tento Gcel a ne na
mistech urcenych pro ukladani bézného netfidéného komunalniho
odpadu. Prispéje to ke zleps$eni stavu zZivotniho prostiedi nas vsech.
(Pouze pro Evropskou unii)

SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznaCené vyssie uvedenym recyklacnym
symbolom. To znameng, Ze na konci doby Zivota zariadenia musite
zaistit, aby bolo ulozené oddelene na zbernom mieste, zriadenom
pre tento Ucel a nie na miestach urcenych pre ukladanie bezného
netriedeného komunalneho odpadu. Prispeje to k zlepSeniu Zivotného
prostredia nas vsetkych. (Iba pre Eurépsku uniu)

POLSKI

To urzadzenie oznakowane jest speCJaInym symbolem odzysku.
Pookresie uzytkowania trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu
zbiorki i nie wolno umiestczaé go razem z nieposortowanymi
odpadami. Takie dzialanie przyniese korzys¢ dla srodowiska. (Tylko
w Unii Europejskiej)

LIETUVIU

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus
eksploatacija, gaminys turi buti atiduotas i atitinkamg surinkimo
punkta ir negali buti Salinamas kartu su nerusiuojamomis atliekomis.
Tokie Jusu veiksmai prisides prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos
Sajungoje)

NEDERLANDS

Dit apparaat is voorzien van het bovenvermelde recyclingsymbool.
Dit betekent dat u aan het einde van de levensduur van het apparaat
ervoor dient te zorgen dat het afzonderlijk wordt opgeslagen op
een verzamelpunt dat hiervoor is ingericht en niet op plaatsen die
zijn aangewezen voor de verwijdering van gewoon ongesorteerd
gemeentelijk afval. Dit zal bijdragen aan de verbetering van de
leefomgeving van ons allemaal. (Alleen voor de Europese Unie)
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EU DECLARATION OF CONFORMITY / EU KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION EU DE CONFORMITE / DECLARACION UE DE
CONFORMIDAD / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
EU PROHLASENI O SHODE / EU PREHLASENIE O ZHODE
EU DECLARACJA ZGODNOSCI / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Manuf; , Der H ller, Le fabri Fabricante, Produttore, Vyrobce,
Vyrobca, Producent, Gamintojas, De fabrikant:

i-tec Technologies s.r.o., Kalvodova 2,

709 00 Ostrava - Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkt / déclare que ce
produit / declara que este producto / dichiara che il seguente prodotto / timto
prohlasuje, Ze vyrobek / tymto prehlasuje, Ze vyrobok / deklaruje, ze produkt /
siuo pareiskia, kad gaminys / verklaart hierbij dat het product

Product, Bezeichnung, Le prénom, Producto, Prodotto, Nazev, Nazov,
Nazwa, Gaminys, Naam:

i-tec Advance USB 3.0 SATA HDD Docking Station with CLONE function
Model, Modell, Modéle, Modelo, Modello, Model, Model, Model, Modelis, Model:
U3CLONEDOCK /K3082

Determinati i Ladé ination, D inacion, Determil

Urceni, Urcenie, Opcje, Ustatymas, Doel:

Product is determined for using in PC as equipment. Das Produkt ist fiir
Austattung und als Zubehdr von Computern bestimmt. Le produit est déterminé
pour une utilisation sur PC comme équipement. El producto se determina
para usar en PC como equipo. Destinato per essere usato come attrezzatura
informatica o come accessorio per computer. Vyrobek je urcen pro pfistrojové
vybaveni a jako pfisluSenstvi do pocitaci. Vyrobok je uréeny pre pristrojové
vybavenie a jako prislusenstvo do pocitacov. Produkt jest przeznaczony do
wspotpracy z komputerem jako akcesorium. Gaminys yra skirtas jrangai
papildyti ir naudojamas kaip priedas kompiuteriams. Het product is bedoeld
als uitrusting voor apparaten en als computeraccessoire.

Meets the essential requirements according to / Es entspricht den
Anforderungen der Richtlinien / Répond aux exigences essentielles selon /
Cumple los requisitos esenciales seglin / Soddisfa i requisiti essenziali
secondo / Splfiuje tyto pozadavky / Splia tieto pozadavky / Spetnia
nastepujace wymagania / Atitinka esminius reikalavimus pagal / Het voldoet
aan de volgende vereisten:
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EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU and 2009/125/ES:

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pour la CEM, Para EMC, Per la compatibilita
elettromagnetica, Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci
elektromagnetycznej, Skirtas EMC, Voor EMC):

EN 55032:2015; EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

For Electrical Safety, Fiir die elektrische Sicherheit, Pour la sécurité
électrique, Para la seguridad eléctrica, Per la sicurezza elettrica, Pro
Elektrickou bezpecnost, pre Elektrickubezp “,dlaBezp wa,
Elektros saugai, Voor elektrische veiligheid:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

RoHS: 2011/65/EU; (EU) 2015/863

and it is safety under conditions of standard application / und ist sicher bei
standardmaBiger Nuttzung/ et c'est la sécurité dans des conditions d'application
standard / y es seguridad bajo condiciones de aplicacion estandar / ed é sicuro
in condizioni d'uso normali / a je bezpe¢ny za podminek obvyklého pouziti / a je
bezpecny za podmienok obvyklého poutzitia / oraz jest produktem bezpiecznym
przy standardowym wykorzystywaniu / ir naudojant jprastomis salygomis yra
saugus /en is veilig onder de omstandigheden van normaal gebruik.

Additional information, Erganzende Angaben Informatlon addmonnelle
dicional, Infor ioni il i |nformacel‘

Py

informacie, D
Identification Mark, Identlﬂkatlonskennzelchen Lamarqued'identification, Marca
de identificacion, Segno di identificazione, Identifikacni znacka, Identifikacna
znacka, Znak identyfikacyjny, Identifikavimo Zenklas, Identificatiemerk:

( € Ing. Lumir Kraina

Executive Name and Signature, Geschiftsfiihrer,

Ostrava 07.04.2020 Exécutif et signature, Nombre y firma del gerente,
Amministratore, Jednatel, Konatel, Nazwisko
osoby upowaznionej, Vadovas, Zaakvoerder
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Information published
Veroffentlichte Angaben
Information publiée
Informacién publicada
Informazioni pubblicate
Zvefejiiované informace
Publikowane informacje
Zverejiiované informacie
Paskelbta informacija
Bekendgemaakte informatie

Value and precision
Wert und Genauigkeit Unit

Valeur et précision Einheit
Valor y precision Unité

Valore e precisione Unidad

Hodnota a presnost Unita
Wartos¢ i stopieni Jednotka

Hodnota a presnost Vienetas
Verté ir tikslumas Eenheid

Waarde en precisie

Manufacturer's  name or trade mark,
commercial registration number and address /
Name oder Handelsmarke des Herstellers,
Handelsregisternummer und ~ Anschrift /
Raison sociale, numéro d'enregistrement au
registre du commerce et adresse du fabricant /
Nombre o marca, nimero del registro mercantil
y direccion del fabricante / Nome o marchio del
fabbricante, numero di iscrizione nel registro
delle imprese e indirizzo del fabbricante / Nazev
vyrobce, obchodni registracni ¢islo a adresa /
Nazwa prod numer rejestru handl

i adres / Nazov vyrobcu, obchodné registracné
Cislo a adresa / Gamintojo pavadinimas arba
prekés Zenklas, komercinis registracijos
numeris ir adresas / Naam of handelsmerk van
de fabrikant, handelsregisternummer en adres:

C.SA Electronics (DongGuan) Co.,
LtdChangping Culture & Jewelry
Industrial Park,
DongGuan,

China

Modelidentifier / Modellkennung / Référence
du modele / lIdentificador del modelo /
Identificativo del modello / Identifikacni
znactka modelu/ Identyfikator modelu /
Identifikacny kod modelu / Modelio zymuo /
Typeaanduiding

CS-1203000

Input voltage / Eingangsspannung / Tension
d'entrée / Tension de entrada / Tensione
di ingresso / Vstupni frekvence / Napiecie
wejsciowe / Vstupné napétie / |éjimo jtampa /
Voedingsspanning

100 - 240 \%
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Input AC frequency / Eingangswechselstromfrequenz /
Fréquence du CA d'entrée / Frecuencia de la
CA de entrada / Frequenza di ingresso CA /
Vstupni frekvence / Napiecie wyjsciowe /
Frekvencia vstupného striedavého prudu /
léjimo  kintamosios  srovées  daznis  /
Voedingsfrequentie

50/60

Hz

Output voltage / Ausgangsspannung / Tension
de sortie / Tension de salida / Tensione di uscita
/ Vystupni napéti / Vystupné napétie / I$éjimo
jtampa / Uitgangsspanning

DC12.0

Output current / Ausgangsstrom / Courant
de sortie / Intensidad de salida / Corrente di
uscita / Vystupni proud / Prad wyjsciowy /
Vystupny prad / 18éjimo srové / Uitgangsstroom

3.0

Output power / Ausgangsleistung / Puissance
de sortie / Potencia de salida / Potenza di uscita
/ Vystupni vykon / Moc wyjéciowa / Vystupny
vykon/ I$€jimo galia / Uitgangsvermogen

36.0

Average active efficiency / Durchschnittliche
Effizienz im Betrieb / Rendement moyen en
mode actif / Eficiencia media en activo /
Rendimento medio in modo attivo / Primérna
uginnostv aktivnimrezimu/ Sredniasprawno$é
podczas pracy / Priemernd Géinnost v aktivnom
rezime / Vidutinis aktyviosios veiksenos
efektyvumas / Gemiddelde actieve efficiéntie

89.6

Efficiency atlow load (10 %) / Effizienz bei geringer
Last (10 %) / Rendement a faible charge (10 %) /
Eficiencia a baja carga (10 %) / Rendimento a basso
carico (10 %) / Uginnost pfi malém zatizeni (10%) /
Sprawnosé przy niskim obcigzeniu (10 %) / Uinnost
pri nizkej zatazi (10 %) / Efektyvumas esant mazai
apkrovai (10 %) / Efficiéntie bij lage belasting (10 %)

86.9

No-load power ion /L

bei Nulllast / Consommation électrique hors
charge / Consumo eléctrico en vacio / Potenza
assorbita nella condizione a vuoto / Spotieba
energie ve stavu bez zatéze / Zuzycie energii w
stanie bez obcigzenia / Spotreba energie v stave
bez zataze / Vartojamoji galia be apkrovos /
Energieverbruik in niet-belaste toestand

0.07

51




FC

FCC COMPLIANCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply within the limits
of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

www.i-tec.cz/en



